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DE L'IMPRIMERIE DE PERRIN. 

ODES D'ANACRÉON, 
T r a d u i t e s 

EN FRANÇAIS ET EN PROSE PAU MM. GRÉGOIRE ET CQLLOMBET ; 

EN VERS FRANÇAIS, PAR MM. DE SAINT-VICTOR, F . DIDOT , VEISSIER DESCOMBES, EAUCIIË, 

BIGNAN , ETC. ; EN VERS LATINS , PAR HENRI ESTIENNE ET ÉLIE ANDRÉ ; 

EN VERS ANGLAIS, PAR FAWKES, BROOME, GREENE ; EN VERS ALLEMANDS, PAR DEGEN ; 

EN VERS ITALIENS , PAR ROGATI ; 

EN VERS ESPAGNOLS, PAR D. JOSEPH ET BERNARE CANGA ARGUELLES : 

( TEXTE GREC EN REGARD.) 

De l 'His to i re de la Vie e t des O u v r a g e s d ' Â n a c r é o n , d ' u n e N o t i c e b i b l i o g r a p h i q u e , etc., 
P a r J . B . M o n f a l c o n : 

E t s u i v i e s 

DE LA TRADUCTION COMPLETE D'ANACREON EN VERS ANGLAIS, 
PAR THOMAS MOORE ; 

DE NOTES EMPRUNTÉES A TOUS LES COMMENTATEURS BT DES POÉSIES DE SAI'IIO , 
TRADUITES EN FRANÇAIS 

ET EN PROSE PAR M. BREGHOT DU LUT : 

Cîrttton polyglotte 
PUBLIEE SOUS LA DIRECTION DE J. B. MONFALCON, M. D. 

C'est avec de semblables ouvrages, composés et imprimés hors de Paris, la 

ville inévitable, qu'il sera possible d'arriver peu à peu à une sorte de décentra­

lisation littéraire. On ne peut nier qu'il ne se fasse en province des efforts géné­

reux pour obtenir ce résultat, et Lyon ne reste pas là spectateur oisif de celte 

( i ) Paris, chez Crozet, F. Didot, Cormon et Blanc ; ï vol, très-grand in-8° ; l835-


